
MULTI-FLEX FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #13,15 1.53-1.558" (38.9-39.6)

These flip-open scope lens covers from Butler Creek will give you the same great
lens protection as the standard covers we have carried for years. The Multi-Flex
covers have additional flex in the collar so a wider range of scopes can be
covered with each size. The tight, flexible skirt provides a custom fit for multiple
scopes with the same features as the standard flip-open covers. Use Butler
Creek Multi-Flex Sizing chart for cross reference to proper size.

Objective Lens Cover #13,15 1.53-1.558" (38.9-39.6)

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #13,15 1.53-1.558" (38.9-39.6)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 749001557
Mfr. No.: 31315
Color: Black
End Fit: Objective
Size: 13 to 15 Objective
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 051525313151
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Sicherheitsanleitung für MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von Butler Creek
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um deine Objektivlinsen vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit zu
schützen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Objektivabdeckungen vor der Verwendung richtig auf den Objektivlinsen sitzen.
Überprüfe regelmäßig die Objektivabdeckungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Verletzungen oder Missbrauch
zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Bleibe über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform (Safety Gate) informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen mit deinen spezifischen Objektivlinsen (Größe 13 bis 15)
kompatibel sind.
Verwende die Objektivabdeckungen nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen
zeigen.
Vermeide es, die Objektivabdeckungen extremen Temperaturen oder scharfen Chemikalien auszusetzen.
Zwinge die Objektivabdeckungen nicht auf die Objektivlinsen; sie sollten fest sitzen, aber keine übermäßige
Kraft erfordern.
Wenn die Objektivabdeckungen während der Verwendung locker werden, höre sofort auf, sie zu benutzen,
und überprüfe sie auf Schäden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Bestimme die richtige Größe deiner Objektivlinse (13 bis 15).
Richte die Objektivabdeckung mit der Objektivlinse aus.
Drücke die Objektivabdeckung vorsichtig auf die Objektivlinse, bis sie fest sitzt.

Verwendung

Stelle nach der Installation sicher, dass die Objektivabdeckungen sicher befestigt sind, bevor du dein
Equipment transportierst.
Um die Objektivabdeckungen zu entfernen, ziehe sie vorsichtig von der Objektivlinse weg, ohne zu
drehen oder zu drücken.
Bewahre die Objektivabdeckungen an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch
sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Objektivabdeckungen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Objektivabdeckungen nicht im Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Erkundige dich bei deiner örtlichen Abfallbehörde nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des Herstellers.



Vielen Dank, dass du Sicherheit bei der Verwendung deiner MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien hilft, eine sichere und angenehme Erfahrung zu
gewährleisten.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Introduction
Thank you for choosing the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by Butler Creek. This product is
designed to protect your objective lenses from dust, dirt, and moisture. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the lens covers are properly fitted to the objective lenses before use.
Regularly inspect the lens covers for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the lens covers are compatible with your specific objective lens sizes (13 to 15).
Do not use the lens covers if they show any signs of damage or malfunction.
Avoid exposing the lens covers to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not force the lens covers onto the objective lenses; they should fit snugly but not require excessive force.
If the lens covers become loose during use, stop using them immediately and check for damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Identify the correct size of your objective lens (13 to 15).
Align the lens cover with the objective lens.
Gently press the lens cover onto the objective lens until it fits snugly.

Usage

Once installed, ensure that the lens covers are securely attached before transporting your equipment.
To remove the lens covers, gently pull them away from the objective lens without twisting or forcing
them.
Store the lens covers in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable lens covers in accordance with local regulations.
Do not dispose of the lens covers in household waste if they contain hazardous materials.
Check with your local waste management authority for appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please
consult the product packaging for contact information or visit the manufacturer’s website.

Thank you for prioritizing safety while using your MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS. Your
attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN

Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN de Butler Creek. Este producto está
diseñado para proteger tus lentes objetivo del polvo, la suciedad y la humedad. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate siempre de que las tapas de lente estén correctamente ajustadas a los lentes objetivo antes de
usarlas.
Inspecciona regularmente las tapas de lente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para evitar lesiones accidentales o mal uso.
Informa de cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las tapas de lente sean compatibles con los tamaños de tus lentes objetivo específicos (13
a 15).
No utilices las tapas de lente si muestran signos de daño o mal funcionamiento.
Evita exponer las tapas de lente a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.
No fuerces las tapas de lente sobre los lentes objetivo; deben ajustarse de manera ceñida pero no requerir
una fuerza excesiva.
Si las tapas de lente se aflojan durante el uso, deja de usarlas de inmediato y verifica si hay daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Identifica el tamaño correcto de tu lente objetivo (13 a 15).
Alinea la tapa de lente con el lente objetivo.
Presiona suavemente la tapa de lente sobre el lente objetivo hasta que se ajuste de manera ceñida.

Uso

Una vez instaladas, asegúrate de que las tapas de lente estén firmemente sujetas antes de transportar
tu equipo.
Para quitar las tapas de lente, tira suavemente de ellas lejos del lente objetivo sin torcerlas ni forzarlas.
Almacena las tapas de lente en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tapa de lente dañada o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las tapas de lente en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos.
Consulta con tu autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional sobre las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN,
consulta el empaque del producto para obtener información de contacto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas tus TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN. Tu
atención a estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour les Caches d'Objectif
MULTIFLEX à Ouverture Basculante

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caches d'Objectif MULTIFLEX à Ouverture Basculante de Butler Creek. Ce produit est conçu
pour protéger vos lentilles d'objectif de la poussière, de la saleté et de l'humidité. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que les caches d'objectif sont correctement fixés aux lentilles d'objectif avant utilisation.
Inspectez régulièrement les caches d'objectif pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter les blessures ou un usage inapproprié.
Signalez immédiatement toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les caches d'objectif sont compatibles avec les tailles spécifiques de vos lentilles d'objectif
(13 à 15).
Ne pas utiliser les caches d'objectif s'ils présentent des signes de dommage ou de dysfonctionnement.
Évitez d'exposer les caches d'objectif à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne forcez pas les caches d'objectif sur les lentilles d'objectif ; ils doivent s'ajuster parfaitement sans nécessiter
de force excessive.
Si les caches d'objectif deviennent lâches pendant l'utilisation, arrêtez immédiatement de les utiliser et vérifiez
s'ils sont endommagés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Identifiez la taille correcte de votre lentille d'objectif (13 à 15).
Alignez le cache d'objectif avec la lentille d'objectif.
Appuyez doucement sur le cache d'objectif jusqu'à ce qu'il s'ajuste parfaitement.

Utilisation

Une fois installés, assurezvous que les caches d'objectif sont solidement fixés avant de transporter
votre équipement.
Pour retirer les caches d'objectif, tirez doucement vers l'extérieur sans tordre ni forcer.
Rangez les caches d'objectif dans un endroit frais et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions de Mise au Rebut
Jetez tout cache d'objectif endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les caches d'objectif dans les déchets ménagers s'ils contiennent des matériaux dangereux.
Consultez votre autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou support supplémentaire concernant les Caches d'Objectif MULTIFLEX à Ouverture
Basculante, veuillez consulter l'emballage du produit pour les informations de contact ou visiter le site web du
fabricant.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de vos Caches d'Objectif MULTIFLEX à Ouverture
Basculante. Votre attention à ces lignes directrices contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i COPRILENTI
OBJECTIVE FLIPOPEN MULTIFLEX

Introduzione
Grazie per aver scelto i COPRILENTI OBJECTIVE FLIPOPEN MULTIFLEX di Butler Creek. Questo prodotto è
progettato per proteggere le lenti obiettivo da polvere, sporcizia e umidità. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace,
si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che i coprilenti siano correttamente fissati alle lenti obiettivo prima dell'uso.
Controlla regolarmente i coprilenti per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali o utilizzo improprio.
Riporta immediatamente eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i coprilenti siano compatibili con le dimensioni specifiche delle tue lenti obiettivo (13 a 15).
Non utilizzare i coprilenti se mostrano segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Evita di esporre i coprilenti a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non forzare i coprilenti sulle lenti obiettivo; devono adattarsi saldamente ma non richiedere una forza
eccessiva.
Se i coprilenti diventano allentati durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e controlla eventuali danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Identifica la dimensione corretta della tua lente obiettivo (13 a 15).
Allinea il coprilente con la lente obiettivo.
Premi delicatamente il coprilente sulla lente obiettivo fino a quando non si adatta saldamente.

Uso

Una volta installati, assicurati che i coprilenti siano fissati in modo sicuro prima di trasportare il tuo
equipaggiamento.
Per rimuovere i coprilenti, tirali delicatamente lontano dalla lente obiettivo senza torcerli o forzarli.
Conserva i coprilenti in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali coprilenti danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire i coprilenti nei rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi.
Controlla con l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo ai COPRILENTI OBJECTIVE FLIPOPEN MULTIFLEX, si
prega di consultare l'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o visitare il sito web del produttore.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso dei tuoi COPRILENTI OBJECTIVE FLIPOPEN MULTIFLEX.
La tua attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla OSŁON SOCZEWEK
LUNETOWYCH MULTIFLEX FLIPOPEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon soczewek lunetowych MULTIFLEX FLIPOPEN firmy Butler Creek. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony soczewek obiektywu przed kurzem, brudem i wilgocią. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że osłony soczewek są prawidłowo dopasowane do soczewek obiektywu przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj osłony soczewek pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu lub
niewłaściwemu użyciu.
Niezwłocznie zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że osłony soczewek są kompatybilne z Twoimi konkretnymi rozmiarami soczewek obiektywu (13
do 15).
Nie używaj osłon soczewek, jeśli wykazują jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub awarii.
Unikaj narażania osłon soczewek na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.
Nie zmuszaj osłon soczewek na soczewki obiektywu; powinny one pasować ciasno, ale nie wymagać
nadmiernej siły.
Jeśli osłony soczewek stają się luźne podczas użytkowania, natychmiast przestań ich używać i sprawdź pod
kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zidentyfikuj właściwy rozmiar soczewki obiektywu (13 do 15).
Wycentruj osłonę soczewki z soczewką obiektywu.
Delikatnie naciśnij osłonę soczewki na soczewkę obiektywu, aż będzie pasować ciasno.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu upewnij się, że osłony soczewek są pewnie przymocowane przed transportowaniem
sprzętu.
Aby zdjąć osłony soczewek, delikatnie pociągnij je w stronę od soczewki obiektywu, unikając skręcania
lub wymuszania.
Przechowuj osłony soczewek w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie są używane.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne osłony soczewek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj osłon soczewek do odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Skonsultuj się z lokalnym organem zarządzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dodatkowego wsparcia dotyczącego osłon soczewek lunetowych
MULTIFLEX FLIPOPEN, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji
kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z osłon soczewek lunetowych
MULTIFLEX FLIPOPEN. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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Turvallisuusohjeet BUTLER CREEK MULTIFLEX
LINSSINSUOJILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojat. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan
kiikaritähtäimesi objektiivilinssejä pölyltä, lialta ja kosteudelta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että linssinsuojat on asennettu oikein objektiivilinsseihin ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti linssinsuojien kunto ja mahdolliset vauriot.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot tai väärinkäyttö.
Ilmoita välittömästi kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetopäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että linssinsuojat ovat yhteensopivia tiettyjen objektiivilinssikokojesi (1315) kanssa.
Älä käytä linssinsuojia, jos niissä on näkyviä vaurioita tai toimintahäiriöitä.
Vältä altistamasta linssinsuojia äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Älä pakota linssinsuojia objektiivilinsseihin; niiden tulee istua tiukasti, mutta niitä ei saa asentaa liiallista
voimaa käyttäen.
Jos linssinsuojat löystyvät käytön aikana, lopeta niiden käyttö välittömästi ja tarkista vauriot.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tunnista objektiivilinssisi oikea koko (1315).
Aseta linssinsuojat objektiivilinssin päälle.
Paina varovasti linssinsuojat objektiivilinssin päälle, kunnes ne istuvat tiukasti.

Käyttö

Kun linssinsuojat on asennettu, varmista, että ne ovat tukevasti kiinni ennen laitteiston kuljettamista.
Poista linssinsuojat vetämällä niitä varovasti objektiivilinssistä ilman kiertämistä tai pakottamista.
Säilytä linssinsuojat viileässä ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat linssinsuojat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä linssinsuojia kotitalousjätteiden mukana, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.
Tarkista paikalliselta jätteidenhallintoviranomaiselta sopivat hävitysmenetelmät.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojista, tarkista
tuotepakkauksesta yhteystiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojia. Huomiosi näihin
ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för MULTIFLEX
FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK

Introduktion
Tack för att du valt MULTIFLEX FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK från Butler Creek. Denna produkt är utformad för att
skydda dina objektiv från damm, smuts och fukt. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att objektivlocken är korrekt monterade på objektiven innan användning.
Inspektera regelbundet objektivlocken för eventuella tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra oavsiktlig skada eller missbruk.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att objektivlocken är kompatibla med dina specifika objektivstorlekar (13 till 15).
Använd inte objektivlocken om de visar några tecken på skada eller funktionsfel.
Undvik att utsätta objektivlocken för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.
Tvinga inte objektivlocken på objektiven; de ska passa tätt men inte kräva överdriven kraft.
Om objektivlocken blir lösa under användning, sluta använda dem omedelbart och kontrollera för skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Identifiera den korrekta storleken på ditt objektiv (13 till 15).
Justera objektivlocket med objektivet.
Tryck försiktigt objektivlocket på objektivet tills det sitter tätt.

Användning

När de är installerade, se till att objektivlocken är ordentligt fästa innan du transporterar din utrustning.
För att ta bort objektivlocken, dra försiktigt dem bort från objektivet utan att vrida eller tvinga dem.
Förvara objektivlocken på en sval och torr plats när de inte används.

Avfallsinstruktioner
Kasta eventuella skadade eller oanvändbara objektivlock i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte objektivlocken i hushållsavfall om de innehåller farliga material.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för lämpliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare support angående MULTIFLEX FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK, vänligen
konsultera produktförpackningen för kontaktinformation eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder dina MULTIFLEX FLIPÖPPNA OBJEKTIVLOCK. Din
uppmärksamhet på dessa riktlinjer bidrar till en säker och trevlig upplevelse.



1.  

2.  

Pokyny k bezpečnosti pro MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS od společnosti Butler Creek.
Tento produkt je navržen tak, aby chránil vaše objektivní čočky před prachem, špínou a vlhkostí. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití, přečtěte si prosím tuto příručku k bezpečnosti pozorně.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy zajistěte, aby byly kryty čoček správně nasazeny na objektivní čočky před použitím.
Pravidelně kontrolujte kryty čoček na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zranění nebo zneužití.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly kryty čoček kompatibilní s vašimi specifickými velikostmi objektivních čoček (13 až 15).
Nepoužívejte kryty čoček, pokud vykazují jakékoli známky poškození nebo poruchy.
Vyhněte se vystavení krytů čoček extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím.
Nedávejte kryty čoček na objektivní čočky násilím; měly by těsně pasovat, ale neměly by vyžadovat
nadměrnou sílu.
Pokud se kryty čoček během používání uvolní, okamžitě je přestaňte používat a zkontrolujte je na poškození.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Identifikujte správnou velikost vaší objektivní čočky (13 až 15).
Zarovnejte kryt čočky s objektivní čočkou.
Jemně zatlačte kryt čočky na objektivní čočku, dokud nebude těsně sedět.

Použití

Jakmile jsou nainstalovány, ujistěte se, že jsou kryty čoček bezpečně připevněny před přepravou
vašeho vybavení.
Chceteli kryty čoček odstranit, jemně je odtáhněte od objektivní čočky, aniž byste je otáčeli nebo na ně
vyvíjeli sílu.
Uložte kryty čoček na chladném a suchém místě, když je nepoužíváte.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kryty čoček v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kryty čoček do domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zkontrolujte u místního úřadu pro hospodaření s odpady vhodné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další podporu týkající se MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS se prosím
podívejte na obal výrobku pro kontaktní informace nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání vašich MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS
COVERS. Vaše pozornost k těmto pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


